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Programa de Educación para Migrantes

Oficina Central de PAEC 
753 West Boulevard, Chipley, FL 32428

Tel. (850) 638-6131 Ext. 2264
8:00 a.m. a 4:30 p.m.

Maria Pouncey, Coordinadora del Programa
Phyllis Cooley, Coordinadora de Servicios

Miriam Erickson, Reclutadora

Crawford-Pouncey Center 
315 N. Key Street, Quincy, FL 32351 

Tel. (850) 875-3806
Lun., Mar. y Jue.: 8:00a.m. a 9:00 p.m.

Mier. y Vier.: 8:00 a.m. a 5:30 p.m
Maria Pouncey, Coordinadora del Programa

Leewood Shaw, Especialista en Datos
Lucia Esquivel, Especialista en Recursos

Sigfredo Rodriguez, Asistente Técnico
Rachel Hernandez, Reclutadora • Monica Grimaldo, Reclutadora • 

Fabiola Garcia, Reclutadora • Michele Alvarez, Secretaria
Salvador Torres, Especialista en Recursos

Mc Millan Learning Center 
1403 St. Joseph Ave., Pensacola, FL 32501

Tel. (850) 595-6915 Ext. 230
8:00 a.m. a 4:30 p.m.

Maria Pouncey, Coordinadora del Programa
Phyllis Cooley, Asst. Coordinadora del Programa

Kim Nguyen, Enlace con Escuelas
Hang Le, Reclutadora • Ngan Le, Reclutador

DO MY  CHILDREN QUALIFY FOR 
EDUCATIONAL SERVICES?

Who Qualifies for Migrant Services?
If  you and/or your child(ren) have moved at 

any time in the last three years to seek work in 
agriculture, packing, fishing, dairy, livestock, or 
forestry and are between two and twenty-two 

years old, you or they may be eligible to receive 
free educational or support services.  Please 

contact the office or person in your area listed on 
this flyer (see program contacts) to determine if 

you or they qualify for services.

¿TIENEN MIS NIÑOS DERECHO A SERVICIOS 
EDUCACIONALES?

¿Quién Tiene Derecho a Servicios para 
Migrantes?

Si usted y/o sus niños se han mudado durante 
los últimos tres años para solicitar trabajo en la 
agricultura, el empaque, la pesca, la lechería, 
el ganado, la selvicultura y tienen entre dos y 
veintidós años de edad, usted o ellos pueden 

tener derecho a recibir servicios educacionales 
y de apoyo gratuitos.  Por favor, comuníquese 
con la oficina o persona en su área listada en 

este volante (vea contactos del programa) para  
determinar si usted o ellos califican para los 

servicios.

THE LAW OFFICE OF AISHA N. CHANEY, PLLC
IMMIGRATION & CRIMINAL LAWCALL: (850) 728-8734

TOLL FREE: (888) 410-6612 Marianna • Quincy • Tallahassee
Membership: American Immigration Lawyers Association, Florida Association of Criminal Defense Lawyers

www.aishachaney.com
email: aishachaney@me.com

PAEC Educación Para Migrantes
Nuevo horario durante la temporada

Horarios en Quincy: Teléfono: 850-875-3806
Lunes –Jueves 8:00 am- 5:30 pm

Viernes 8:00 am -4:30 pm
Horas extendidas son el  Martes y Jueves hasta las 9 pm

Horario en  Greensboro: Teléfono: 321-222-1024
Abierto solo los Miércoles de 12:00- 8:30 pm

En Greensboro estamos ubicados en el edificio de 
RCMA  (el Daycare) en el  Hwy 12 

Panhandle Area Educational 
Consortium (PAEC)  Migrant 
Education Program Misión 
(Primera parte)
Por: Dra. Maria Pouncey, Directora 
del Proyecto
Los trabajadores agrícolas 
migrantes son una parte 
indispensable de la agricultura 
norteamericana, sin embargo, 
estas personas son nuestros 
trabajadores más marginados. 
Ellos trabajan desde el amanecer 
hasta el anochecer en condiciones 
insalubres y muchas veces 
peligrosas. La esperanza de vida 
promedio de un trabajador agrícola 
migrante es de cuarenta y nueve 
años en comparación a los  setenta 
y cinco años promedio de la 
población en general  y os ingresos 
de la familia migrante son de  una  
quinta parte del promedio nacional. 
En el área educativa, el dato más 
alarmante es que un sólo un niño 
migrante de cada  diez,  logra 
graduarse de la escuela secundaria.
Para romper este ciclo de pobreza 
y analfabetismo, PAEC  Migrant 
Education Program, tiene como 
misión, proporcionar  y conectar a 
las familias migrantes  con todos  
los servicios y programas que 
sirvan para apoyar y desarrollar 
el bienestar y la educación de sus 
hijos.
• Identificación / Contratación
Los consejos escolares y los 
superintendentes de toda la Florida, 
están obligados por Ley Estatal 
a cooperar con el Departamento 
de Educación en la identificación 
y notificación de los nombres de 
cada niño hijo de trabajadores 
migrantes agrícolas, que cumplan 
con los requisitos definidos por 
el Reglamento Federal (Sección 
201.3) y los Estatutos de Florida 
230.23 (13) (b) y 230.33 (14) (b). 
Para lograr esto, los reclutadores 
identifican y reclutan a las familias 
migrantes. Las actividades de 
reclutamiento se manejan a través 
de visitas periódicas a las zonas 
de vida de migrantes,  las escuelas, departamentos de salud, 
oficinas de cupones para alimentos y otras agencias.
• Los Coordinadores de Servicios de Migrantes localizados 
en el Condado de Escambia, en el Condado de Gadsden así 
como el personal de la oficina central ubicada en Chipley,  
proporcionan muchos y diversos contactos de apoyo a 
la familia completa, a través de redes de intercambio de 
información con las agencias, programas y servicios que 
ayudan  a los padres migrantes y sus hijos.
• Coordinaciones interestatales 
PAEC coopera con otras agencias a través de la remisión 
de los estudiantes de secundaria elegibles a los programas 
de GED, y los Institutos de Verano, con contactos en todo el 
estado que se mantienen a través de la participación del comité 
en reuniones periódicas y a través la participación en talleres y 
conferencias.
• Otros servicios prestados por el personal del Programa
Servicios de Salud que  se proporcionan a través de la 
vinculación con los organismos que realizan los exámenes de 
salud,  vacunas, cuidado dental, el tratamiento de los piojos y 
otros servicios necesarios.
Use este enlace para ver un video corto del proyecto PAEC 
Migrant Project: http://videos.paec.org/FEC_Videos/Real/
migrant_new.rm
...(Continuará)

Panhandle Area Educational 
Consortium (PAEC)  Migrant 
Education Program Mission (Part 

One)
By:Dra Maria Pouncey Project Director
Migrant farm workers are an indispensable 
part of American agriculture, yet by every 
measure, these people are our most 
depressed workers. They work from 
sunrise until dark under unsanitary and 
dangerous conditions. The average life 
expectancy of a migrant farm worker is 
forty-nine compared to seventy-five for the 
general population. Migrant family income 
is one-fifth the national average. And, most 
alarmingly, only one migrant child in ten 
graduates from high school. To break the 
cycle of poverty and illiteracy, the Region I 
Migrant Education Program’s goal is to link 
migrant families to services and programs 
that support the well- being and education 
of their children.
• Identification/Recruitment
School boards and superintendents 
throughout Florida are required by state 
statute to cooperate with the Department 
of Education in identifying and reporting 
the names of each child who meet the 
qualifications defined by the Federal 
Regulation (Section 201.3) and Florida 
Statutes 230.23(13)(b) and 230.33(14)(b). 
To accomplish this recruiters are employed 
to identify and recruit migrant families. 
Recruitment activities are handled through 
periodic visits to migrant living areas, 
referrals from schools, health departments, 
food stamp offices and other agencies.
• Advocacy
Migrant Services Coordinators located 
in Escambia County and Gadsden 
County and the central office staff 
located in Chipley provide wide-range, 
comprehensive family support through 
networking with agencies, programs and 
services to assist migrant parents and 
their children.
• Interstate and Intrastate Coordination
PAEC cooperates with other agencies 
through the referral of eligible secondary 
students to GED Programs, and 
Summer Institutes; Statewide contacts 
are maintained through committee 
participation and meetings and 
through participation in workshops and 

conferences.
• Other Supporting Services Provided by Program Staff
Health Services are provided through linkage with agencies to 
provided health screenings, immunizations, dental care, lice 
treatment and other needed services.
Social Services are provided by migrant services coordinators 
and other advocates through participation and membership in 
interagency councils.
Nutrition is provided to all summer school participants, pre-
kindergarten students and Summer Institute participants 
through district/school food services.
Transportation to summer school is provided to all participating 
students.
Early Intervention is provided through Migrant services 
coordinators, advocates and recruiters seeking out programs 
appropriate to pre-kindergarten children.
Add-On and Tutorial Services are provided after school or 
on Saturdays for students in districts where large numbers of 
migrant students are enrolled.
• Other Helpful Link: http://www.floridakidcare.org 
   Project Services
Use this link to view a short video about the PAEC Migrant 
Project: http://videos.paec.org/FEC_Videos/Real/migrant_new.
rm
...(To be continued)
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Contribuciones e Impuestos Sobre Ingresos:

Personales y Corporativos (LLC, Corp.  Reg. 
Corp. S) y Tax ID.

Contabilidad en General: Teneduria de Libros, 
Estados Financieros, Preparación de Propuestas, 
Preparación de Planes de Negocios.

Preparación de Nóminas:  Pago de Nómina 
de Empleados, Seguro Social, Retención de 
Contribuciones y Worker´s Comp., Desempleo 
Local y Federal, Preparación de Informes 
Trimestrales.

Registración y Documentación para:
Preparación y Registro de Corporaciones LLC, 
Corporaciones Regulares y Corporaciones S, 
Federal y Florida ID.

Luis Ramirez 
MBA, ABA, ATA, ATP, CHM
• Contador Acreditado de 

Empresas
• Consultor Acreditado de 

Contribuciones sobre 
Impuestos

• Preparador Acreditado de 
Planillas Contributarias

• Gerente Certificado de 
Recursos Humanos

Best Financial Services & Associates Inc.
25 años de servicios profesionales

Tel: (850) 572-6846
Fax: (866) 441-8258
8128 Pensacola Blvd.

No le confie SU DINERO a inexpertos!

Contabilidad, Nómina, Worker’s Comp, Auditoria de Compensación 
Laboral, Incorporaciones, Recursos Humanos y Notario

Todo lo Que Ud. Necesita en un Solo Lugar. 

5925 Highway 90 • Milton, FL 32583
www.miltonchevy.com
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CHEVROLET

(850) 626-8000 
Alex • Para Servirle en Español

LLAME
HOY!

Su Agencia Latina 
Chevrolet
en Milton.

1995 Ford F-250

$5,900

2007 Mitsubichi 
Raider

$11,800

2005 Jeep Grand 
Cherokee

$12,990

2010 Cherolet 
Malibu

$14,900

2005 Scion xA

$7,990

2005 Dodge 
Caravan

$6,980

Busca un auto nuevo? 
Los Mejores precios 

garantizados !!

Busca un auto usado?
Tenemos gran ofertas !!

Su
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Your Latino-owned 
Chevrolet agency 

in Milton.
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LATINA!


